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See the notice on TED website

665934-2026 - Concurso
Alemanha – Metalurgia – Bundesstadt Bonn: Ernst-Moritz-Arndt-Gymnasium, Ersatzneubau - 
Innenausbau Decken Saal, Foyer
OJ S 187/2026 28/09/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste
Correio eletrónico: referatvergabedienste@bonn.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Bundesstadt Bonn: Ernst-Moritz-Arndt-Gymnasium, Ersatzneubau - Innenausbau 
Decken Saal, Foyer
Descrição: Ernst-Moritz-Arndt-Gymnasium, Ersatzneubau - Innenausbau Decken Saal, Foyer
Identificador do procedimento: 41e1a11e-0cc0-4dde-948f-babf9cb41d7a
Identificador interno: BN-2025-04589
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45262670 Metalurgia
Classificação adicional (cpv): 45422100 Obras em madeira

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Endenicher Allee 1  
Cidade: Bonn
Código postal: 53115
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXTSYYDYTF41LBM1# Ergänzend zu 
Eignung/Bedingung - Eignungsleihe: Beruft sich der Bieter auf die Kapazitäten anderer 
Unternehmen gemäß § 6d EU VOB/A, sind die entsprechenden Verpflichtungserklärungen 
sowie die erforderlichen Eignungsnachweise dieser Unternehmen vorzulegen. Ergänzend zu 
Eignung/Bedingung - Nachunternehmer: Beabsichtigt der Bieter, wesentliche Teile der 
Leistungen durch Nachunternehmer ausführen zu lassen, sind diese mit Angebotsabgabe 
unter Angabe des vorgesehenen Leistungsumfangs zu benennen. Die Eignung der 
Nachunternehmer ist entsprechend den für den jeweiligen Leistungsbereich geforderten 
Nachweisen zu belegen. Der öffentliche Auftraggeber behält sich das Recht vor, Aufträge 
unter Zusammenfassung der folgenden Lose oder Losgruppen zu vergeben: Los 1 und Los 2. 
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Der Auftraggeber wird, entsprechend den Vergabeunterlagen und den vorliegenden 
Angeboten, die Zuschlagserteilung auf das in der Gesamtsicht, unter Zusammenfassung der 
vorgenannten Lose wirtschaftlichste Ergebnis vornehmen. Sämtliche Vergabeunterlagen 
stellen wir ausschließlich über das Portal Vergabemarktplatz Rheinland kostenlos zur 
Verfügung, eine postalische oder elektronische Versendung erfolgt nicht. Bieterfragen werden 
unter Wahrung der Anonymität des Fragestellers über den Kommunikationsbereich des 
Verfahrens im o.g. Portal für alle Teilnehmer beantwortet. Bieterfragen sind ausschließlich 
über diesen Kommunikationsweg einzureichen. Ausführliche Informationen sowie Anleitungen 
zum Vergabemarktplatz und zur Elektronischen Angebotsabgabe über das Bietertool finden 
Sie im Service Support Center von Cosinex unter  Weitere hilfreiche https://support.cosinex.de/
Informationen zur Abgabe eines elektronischen Angebotes können Sie zudem aus dem 
gleichnamigen Dokument in den Vergabeunterlagen entnehmen.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
O proponente tem de apresentar propostas para todos os lotes
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 2

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Participação numa organização criminosa: § 123 GWB
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: § 123 GWB
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: § 123 GWB
Fraude: § 123 GWB
Corrupção: § 123 GWB
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: § 123 GWB
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: § 123 GWB
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: § 124 
GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: § 124 GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação social: § 124 GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: § 124 GWB
Insolvência: § 124 GWB
Ativos sob gestão por um liquidatário: § 124 GWB
Atividades suspensas: § 122 GWB
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: § 124 GWB
Falta profissional grave: § 124 GWB
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: § 
124 GWB
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: § 124 
GWB
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: § 124 
GWB
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: § 124 GWB

https://support.cosinex.de/
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Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: § 124 
GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Los 1 - Innenausbau Decken Saal, Foyer
Descrição: LV Metall- und Akustikbau Innenholzverkleidung Saal und Decke Erdgeschoss. Die 
Leistung umfasst die Erstellung einer mehrfach gekrümmten Deckenbekleidung aus 
Aluminium-Leichtbauplatten mit Eiche furnierten MDF-Lamellen als akustisch wirksame 
Raumschale in einem Aula Saal inkl. der erforderlichen, brandgeschützten Stahl-
Unterkonstruktion. Die hierfür grundlegende Leistung des AN beinhaltet die technische 
Bearbeitung und Statik, sowie eine dreidimensionale Werk- und Montageplanung. Technische 
Einbauten wie u.a. Schlitzschienen, Lautsprecher, Projektor, Leinwand, Kettenzüge und 
Beleuchtung sind hierbei in der Werk- und Montageplanung und Ausführung zu integrieren. Im 
Zwischenraum zwischen der Deckenbekleidung und den bauseits erstellten 
Trockenbauwänden sind innerhalb der zu liefernden Unterkonstruktion der Deckenverkleidung 
Wartungsstege mit Gitterrostbelag und Geländern auszuführen. Die Komplexität ergibt sich 
aus dem geometrischen Zusammenspiel der Bauteile des Saals mit Oberlicht. Die 
anschließende, akustisch wirksame Abhangdecke im Foyer des Erdgeschosses ist flächig als 
radial angeordnete Metallkassettendecke mit Eiche furnierten Lamellen auszuführen. 
Zusätzlich sind an den Saalwänden der Aula akustisch wirksame Bühnenvorhänge 
auszuführen.
Identificador interno: 1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45262670 Metalurgia
Classificação adicional (cpv): 45422100 Obras em madeira

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Endenicher Allee 1  
Cidade: Bonn
Código postal: 53115
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 240 Dias

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:
other-sme#
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5.1.7.
 
Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Mindestumsatz (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit dem 
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Der Umsatz des Bieters bzgl. derjenigen 
Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, betrug im 
Jahresdurchschnitt der letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre mindestens 4,50 Mio. EUR 
netto. (Sofern der Einsatz von Nachunternehmern (NU) geplant ist, darf deren Umsatz der 
vergangenen 3 Geschäftsjahre hinzugerechnet werden, soweit er auf Leistungen entfiel, die 
den an NU zu übertragenden Leistungsteilen vergleichbar waren.)

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Haftpflichtversicherung (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Der Bieter hat eine Betriebshaftpflichtversicherung 
mit den folgenden Mindestdeckungssummen: Personenschäden: 5.000.000 EUR Sach- und 
Vermögensschäden: 5.000.000 EUR

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Beschäftigtenzahl - jahresdurchschn. Anzahl (UVgO, VgV, 
VOB/A, VOB/A-EU)) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Die Zahl der beschäftigten 
Arbeitskräfte betrug im Jahresdurchschnitt der letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre und 
im laufenden Jahr mindestens 30 Personen, hiervon mindestens 20 Facharbeiter. (Sofern der 
Einsatz von NU geplant ist, darf deren Mitarbeiterzahl hinsichtlich des betreffenden 
Leistungsteils hinzugerechnet werden.)

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: VVB 124 Eignungsnachweis Berufsregister, Handwerksrolle, 
Handelsregister, IHK, Gewerbeanmeldung (VOB/A, VOB/A-EU) (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): siehe VVB 124

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: VVB 124 Eignungsnachweis Referenzen aus den letzten 5 
Jahren zur Ausführung vergleichbarer Leistungen (VOB/A, VOB/A-EU) (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): siehe VVB 124

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: VVB 124 Eignungsnachweis Umsatz der letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahre zu vergleichbaren Leistungen (VOB/A, VOB/A-EU) (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): siehe VVB 124

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: VVB 124 Eignungsnachweis zur Verfügbarkeit der 
erforderlichen Arbeitskräfte (VOB/A, VOB/A-EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
siehe VVB 124 Das Formblatt VVB 124 kann direkt abgerufen werden unter: https://www.bonn.
de/medien-global/referat-vergabedienste/VVB-124-Eigenerklaerung-zur-Eignung-07-2019.pdf

https://www.bonn.de/medien-global/referat-vergabedienste/VVB-124-Eigenerklaerung-zur-Eignung-07-2019.pdf
https://www.bonn.de/medien-global/referat-vergabedienste/VVB-124-Eigenerklaerung-zur-Eignung-07-2019.pdf
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Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Der 
Bieter hat mindestens drei vergleichbare Referenzprojekte nachzuweisen, die innerhalb der 
letzten fünf abgeschlossenen Geschäftsjahren fertiggestellt wurden. Als vergleichbar gelten 
Projekte, welche hinsichtlich Art, Komplexität und technischem Anspruch wesentliche 
Gemeinsamkeiten mit der ausgeschriebenen Leistung aufweisen. Die Referenzen müssen 
insgesamt folgende Merkmale abdecken: Referenz A: Mindestens ein Projekt mit räumlicher 
oder konisch bzw. gekrümmt ausgebildeter Tragstruktur, einem Auftragswert des Stahlbaus 
von mindestens 1.000.000 EUR netto. Referenz B: Mindestens ein Projekt mit individueller 
Holzbekleidung (als Sichtoberfläche) einer Tragkonstruktion, dreidimensionaler Geometrie 
oder komplexen Anschlussdetails, akustischen Anforderungen. Referenz C: Mindestens ein 
Projekt mit modellbasierter Planung (3D-/BIM- oder parametrische Planung), Erstellung einer 
Werkstatt- und Montageplanung auf Grundlage eines digitalen Modells, Koordination mehrerer 
Ausbaugewerke. Die Angaben zu den Referenzen sind auf der folgenden Seite einzutragen 
(Referenzliste). Zusätzlich ist je Referenz eine eigene erstellte Anlage (max. 2 DIN A4 Seiten 
je Referenz) mit zusätzlichen Informationen und Fotos, die Aufschluss zu den o.g. Kriterien 
geben, beizufügen. (Sofern der Einsatz von NU geplant ist, muss ein Referenzprojekt, das 
Leistungen betrifft, die hier einem NU übertragen werden sollen, von diesem NU ausgeführt 
worden sein, von dem der Bieter sind jedoch auch eigene Referenzprojekte als Aufragnehmer 
(ggf. mit NU) vorzulegen, die hinsichtlich zu erbringender Leistung, Auftragsvolumen und 
Anzahl der eingesetzten Mitarbeiter vergleichbar sind.)

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Technische Ausstattung und Geräte (UVgO, VgV, VOB/A, 
VOB/A-EU)) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Erklärung, über welche Ausstattung, 
welche Geräte und welche technische Ausrüstung das Unternehmen für die Ausführung des 
Auftrags verfügt. Der Bieter muss nachweisen, dass ihm für die Ausführung des Auftrages 
folgende technische Möglichkeiten zur Verfügung stehen: CAD-gestützte 3D-
Konstruktionsplanung, Erstellung von Werkstatt- und Montageplänen auf Grundlage digitaler 
Modelle, digitale Vermessungs- und Kontrollverfahren zur Sicherstellung der geometrischen 
Genauigkeit, Fertigungsmöglichkeiten für komplexe Stahlbauteile sowie individuelle 
Holzbekleidungen.

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Berufs- / Studiennachweise (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-
EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Studiennachweise und Bescheinigungen über 
die berufliche Befähigung des Dienstleisters oder Unternehmers und/oder der Führungskräfte 
des Unternehmens. Aufgrund der Komplexität der anzubietenden Leistung besteht eine hohe 
Anforderungen an Koordination, Sicherheit und Fachkenntnis. Der Bieter hat nachzuweisen, 
dass für die Ausführung des Auftrages ausreichend qualifiziertes Personal zur Verfügung 
steht. Der für die Auftragsausführung benannte Projektleiter muss über eine mindestens 
fünfjährige Berufserfahrung in der Leitung vergleichbarer Bauvorhaben verfügen. Der für die 
Auftragsausführung benannte Bauleiter muss über eine mindestens fünfjährige 
Berufserfahrung in der Leitung vergleichbarer Bauvorhaben verfügen. Der für die 
Auftragsausführung benannte Konstrukteur oder BIM-/3D-Koordinator muss über eine 
mindestens fünfjährige Berufserfahrung in der Leitung vergleichbarer Bauvorhaben verfügen. 
Für diese Personen sind folgende Angaben vorzulegen: berufliche Qualifikation, 
Berufserfahrung, Funktion im Projekt, wesentliche Referenzprojekte.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
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Descrição do critério de seleção: Zertifizierung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Nachweis einer gültigen Zertifizierung nach DIN EN 1090 mindestens für die 
Ausführungsklasse EXC2. Die Zertifizierung muss den Hersteller zur Ausführung tragender 
Stahlbauteile des ausgeschriebenen Leistungsumfangs berechtigen. Zertifizierung nach DIN 
EN ISO 9001 oder ein gleichwertiges Qualitätsmanagementsystem; Schweißzertifizierung 
nach DIN EN ISO 3834 oder gleichwertig.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Preiskriterium für "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 26/10/2026 23:59:59 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYTF41LBM1/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYTF41LBM1

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYTF41LBM1
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: - Vertragserfüllungsbürgschaft in Höhe von 5 v.H. der Brutto-
Auftragssumme - Gewährleistungsbürgschaft in Höhe von 3 v.H. der Brutto-
Abrechnungssumme einschließlich erteilter Nachträge
Prazo para a receção das propostas: 03/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 76 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Keine
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Angebot ** Mittels Eigenerklärung: - Sanktionspaket 523 (VgV, VOB-EU): Bitte das Dokument 
"523 EU Eigenerklärung Sanktionspaket 5 EU" verwenden. - VVB 124 Erklärung zu Insolvenz 
und Liquidation (VOB/A, VOB/A-EU): siehe VVB 124 - VVB 124 Nachweis 
Gewerbezentralregister zum Nichtvorliegen schwerer Verfehlungen (VOB/A, VOB/A-EU): 

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYTF41LBM1/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYTF41LBM1/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYTF41LBM1
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYTF41LBM1
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYTF41LBM1
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siehe VVB 124 - VVB 124 Nachweis zur Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft (VOB/A, 
VOB/A-EU): siehe VVB 124 - VVB 124 Nachweise zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung (VOB/A, VOB/A-EU): siehe VVB 124 - Nachunternehmer: 
Ergänzende Hinweise unter "Sonstige Informationen" - Eignungsleihe: Ergänzende Hinweise 
unter "Sonstige Informationen" Das Formblatt VVB 124 kann direkt abgerufen werden unter: 
https://www.bonn.de/medien-global/referat-vergabedienste/VVB-124-Eigenerklaerung-zur-
Eignung-07-2019.pdf
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter
Condições financeiras: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Hinsichtlich der Einlegung von Rechtsbehelfen wird 
auf §§ 160 und 161 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) verwiesen. § 
160 GWB - Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur 
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 
öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, 
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein 
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. § 161 GWB - Form, Inhalt (1) 1Der Antrag ist schriftlich bei der 
Vergabekammer einzureichen und unverzüglich zu begründen. 2Er soll ein bestimmtes 
Begehren enthalten. 3Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewöhnlichen Aufenthalt, Sitz 
oder Geschäftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen 
Empfangsbevollmächtigten im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die 
Begründung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten 
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfügbaren 
Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rüge gegenüber dem Auftraggeber erfolgt 
ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten benennen.

https://www.bonn.de/medien-global/referat-vergabedienste/VVB-124-Eigenerklaerung-zur-Eignung-07-2019.pdf
https://www.bonn.de/medien-global/referat-vergabedienste/VVB-124-Eigenerklaerung-zur-Eignung-07-2019.pdf
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Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Westfalen
Organização que recebe pedidos de participação: Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Los 2 - Wartung
Descrição: LV Metall- und Akustikbau Innenholzverkleidung Saal und Decke Erdgeschoss. Die 
Leistung umfasst die Erstellung einer mehrfach gekrümmten Deckenbekleidung aus 
Aluminium-Leichtbauplatten mit Eiche furnierten MDF-Lamellen als akustisch wirksame 
Raumschale in einem Aula Saal inkl. der erforderlichen, brandgeschützten Stahl-
Unterkonstruktion. Die hierfür grundlegende Leistung des AN beinhaltet die technische 
Bearbeitung und Statik, sowie eine dreidimensionale Werk- und Montageplanung. Technische 
Einbauten wie u.a. Schlitzschienen, Lautsprecher, Projektor, Leinwand, Kettenzüge und 
Beleuchtung sind hierbei in der Werk- und Montageplanung und Ausführung zu integrieren. Im 
Zwischenraum zwischen der Deckenbekleidung und den bauseits erstellten 
Trockenbauwänden sind innerhalb der zu liefernden Unterkonstruktion der Deckenverkleidung 
Wartungsstege mit Gitterrostbelag und Geländern auszuführen. Die Komplexität ergibt sich 
aus dem geometrischen Zusammenspiel der Bauteile des Saals mit Oberlicht. Die 
anschließende, akustisch wirksame Abhangdecke im Foyer des Erdgeschosses ist flächig als 
radial angeordnete Metallkassettendecke mit Eiche furnierten Lamellen auszuführen. 
Zusätzlich sind an den Saalwänden der Aula akustisch wirksame Bühnenvorhänge 
auszuführen.
Identificador interno: 2

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45262670 Metalurgia
Classificação adicional (cpv): 45422100 Obras em madeira

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Endenicher Allee 1  
Cidade: Bonn
Código postal: 53115
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 240 Dias

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:
other-sme#
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5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Mindestumsatz (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit dem 
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Der Umsatz des Bieters bzgl. derjenigen 
Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, betrug im 
Jahresdurchschnitt der letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre mindestens 4,50 Mio. EUR 
netto. (Sofern der Einsatz von Nachunternehmern (NU) geplant ist, darf deren Umsatz der 
vergangenen 3 Geschäftsjahre hinzugerechnet werden, soweit er auf Leistungen entfiel, die 
den an NU zu übertragenden Leistungsteilen vergleichbar waren.)

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Haftpflichtversicherung (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Der Bieter hat eine Betriebshaftpflichtversicherung 
mit den folgenden Mindestdeckungssummen: Personenschäden: 5.000.000 EUR Sach- und 
Vermögensschäden: 5.000.000 EUR

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Beschäftigtenzahl - jahresdurchschn. Anzahl (UVgO, VgV, 
VOB/A, VOB/A-EU)) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Die Zahl der beschäftigten 
Arbeitskräfte betrug im Jahresdurchschnitt der letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre und 
im laufenden Jahr mindestens 30 Personen, hiervon mindestens 20 Facharbeiter. (Sofern der 
Einsatz von NU geplant ist, darf deren Mitarbeiterzahl hinsichtlich des betreffenden 
Leistungsteils hinzugerechnet werden.)

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: VVB 124 Eignungsnachweis Berufsregister, Handwerksrolle, 
Handelsregister, IHK, Gewerbeanmeldung (VOB/A, VOB/A-EU) (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): siehe VVB 124

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: VVB 124 Eignungsnachweis Referenzen aus den letzten 5 
Jahren zur Ausführung vergleichbarer Leistungen (VOB/A, VOB/A-EU) (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): siehe VVB 124

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: VVB 124 Eignungsnachweis Umsatz der letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahre zu vergleichbaren Leistungen (VOB/A, VOB/A-EU) (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): siehe VVB 124

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: VVB 124 Eignungsnachweis zur Verfügbarkeit der 
erforderlichen Arbeitskräfte (VOB/A, VOB/A-EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
siehe VVB 124 Das Formblatt VVB 124 kann direkt abgerufen werden unter: https://www.bonn.
de/medien-global/referat-vergabedienste/VVB-124-Eigenerklaerung-zur-Eignung-07-2019.pdf

Critério: Referências sobre obras especificadas

https://www.bonn.de/medien-global/referat-vergabedienste/VVB-124-Eigenerklaerung-zur-Eignung-07-2019.pdf
https://www.bonn.de/medien-global/referat-vergabedienste/VVB-124-Eigenerklaerung-zur-Eignung-07-2019.pdf
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Descrição do critério de seleção: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Der 
Bieter hat mindestens drei vergleichbare Referenzprojekte nachzuweisen, die innerhalb der 
letzten fünf abgeschlossenen Geschäftsjahren fertiggestellt wurden. Als vergleichbar gelten 
Projekte, welche hinsichtlich Art, Komplexität und technischem Anspruch wesentliche 
Gemeinsamkeiten mit der ausgeschriebenen Leistung aufweisen. Die Referenzen müssen 
insgesamt folgende Merkmale abdecken: Referenz A: Mindestens ein Projekt mit räumlicher 
oder konisch bzw. gekrümmt ausgebildeter Tragstruktur, einem Auftragswert des Stahlbaus 
von mindestens 1.000.000 EUR netto. Referenz B: Mindestens ein Projekt mit individueller 
Holzbekleidung (als Sichtoberfläche) einer Tragkonstruktion, dreidimensionaler Geometrie 
oder komplexen Anschlussdetails, akustischen Anforderungen. Referenz C: Mindestens ein 
Projekt mit modellbasierter Planung (3D-/BIM- oder parametrische Planung), Erstellung einer 
Werkstatt- und Montageplanung auf Grundlage eines digitalen Modells, Koordination mehrerer 
Ausbaugewerke. Die Angaben zu den Referenzen sind auf der folgenden Seite einzutragen 
(Referenzliste). Zusätzlich ist je Referenz eine eigene erstellte Anlage (max. 2 DIN A4 Seiten 
je Referenz) mit zusätzlichen Informationen und Fotos, die Aufschluss zu den o.g. Kriterien 
geben, beizufügen. (Sofern der Einsatz von NU geplant ist, muss ein Referenzprojekt, das 
Leistungen betrifft, die hier einem NU übertragen werden sollen, von diesem NU ausgeführt 
worden sein, von dem der Bieter sind jedoch auch eigene Referenzprojekte als Aufragnehmer 
(ggf. mit NU) vorzulegen, die hinsichtlich zu erbringender Leistung, Auftragsvolumen und 
Anzahl der eingesetzten Mitarbeiter vergleichbar sind.)

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Technische Ausstattung und Geräte (UVgO, VgV, VOB/A, 
VOB/A-EU)) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Erklärung, über welche Ausstattung, 
welche Geräte und welche technische Ausrüstung das Unternehmen für die Ausführung des 
Auftrags verfügt. Der Bieter muss nachweisen, dass ihm für die Ausführung des Auftrages 
folgende technische Möglichkeiten zur Verfügung stehen: CAD-gestützte 3D-
Konstruktionsplanung, Erstellung von Werkstatt- und Montageplänen auf Grundlage digitaler 
Modelle, digitale Vermessungs- und Kontrollverfahren zur Sicherstellung der geometrischen 
Genauigkeit, Fertigungsmöglichkeiten für komplexe Stahlbauteile sowie individuelle 
Holzbekleidungen.

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Berufs- / Studiennachweise (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-
EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Studiennachweise und Bescheinigungen über 
die berufliche Befähigung des Dienstleisters oder Unternehmers und/oder der Führungskräfte 
des Unternehmens. Aufgrund der Komplexität der anzubietenden Leistung besteht eine hohe 
Anforderungen an Koordination, Sicherheit und Fachkenntnis. Der Bieter hat nachzuweisen, 
dass für die Ausführung des Auftrages ausreichend qualifiziertes Personal zur Verfügung 
steht. Der für die Auftragsausführung benannte Projektleiter muss über eine mindestens 
fünfjährige Berufserfahrung in der Leitung vergleichbarer Bauvorhaben verfügen. Der für die 
Auftragsausführung benannte Bauleiter muss über eine mindestens fünfjährige 
Berufserfahrung in der Leitung vergleichbarer Bauvorhaben verfügen. Der für die 
Auftragsausführung benannte Konstrukteur oder BIM-/3D-Koordinator muss über eine 
mindestens fünfjährige Berufserfahrung in der Leitung vergleichbarer Bauvorhaben verfügen. 
Für diese Personen sind folgende Angaben vorzulegen: berufliche Qualifikation, 
Berufserfahrung, Funktion im Projekt, wesentliche Referenzprojekte.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
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Descrição do critério de seleção: Zertifizierung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Nachweis einer gültigen Zertifizierung nach DIN EN 1090 mindestens für die 
Ausführungsklasse EXC2. Die Zertifizierung muss den Hersteller zur Ausführung tragender 
Stahlbauteile des ausgeschriebenen Leistungsumfangs berechtigen. Zertifizierung nach DIN 
EN ISO 9001 oder ein gleichwertiges Qualitätsmanagementsystem; Schweißzertifizierung 
nach DIN EN ISO 3834 oder gleichwertig.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Preiskriterium für "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 26/10/2026 23:59:59 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYTF41LBM1/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYTF41LBM1

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYTF41LBM1
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: - Vertragserfüllungsbürgschaft in Höhe von 5 v.H. der Brutto-
Auftragssumme - Gewährleistungsbürgschaft in Höhe von 3 v.H. der Brutto-
Abrechnungssumme einschließlich erteilter Nachträge
Prazo para a receção das propostas: 03/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 76 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Keine
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Angebot ** Mittels Eigenerklärung: - Sanktionspaket 523 (VgV, VOB-EU): Bitte das Dokument 
"523 EU Eigenerklärung Sanktionspaket 5 EU" verwenden. - VVB 124 Erklärung zu Insolvenz 
und Liquidation (VOB/A, VOB/A-EU): siehe VVB 124 - VVB 124 Nachweis 
Gewerbezentralregister zum Nichtvorliegen schwerer Verfehlungen (VOB/A, VOB/A-EU): 

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYTF41LBM1/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYTF41LBM1/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYTF41LBM1
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYTF41LBM1
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYTF41LBM1
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siehe VVB 124 - VVB 124 Nachweis zur Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft (VOB/A, 
VOB/A-EU): siehe VVB 124 - VVB 124 Nachweise zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung (VOB/A, VOB/A-EU): siehe VVB 124 - Nachunternehmer: 
Ergänzende Hinweise unter "Sonstige Informationen" - Eignungsleihe: Ergänzende Hinweise 
unter "Sonstige Informationen" Das Formblatt VVB 124 kann direkt abgerufen werden unter: 
https://www.bonn.de/medien-global/referat-vergabedienste/VVB-124-Eigenerklaerung-zur-
Eignung-07-2019.pdf
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter
Condições financeiras: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Hinsichtlich der Einlegung von Rechtsbehelfen wird 
auf §§ 160 und 161 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) verwiesen. § 
160 GWB - Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur 
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 
öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, 
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein 
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. § 161 GWB - Form, Inhalt (1) 1Der Antrag ist schriftlich bei der 
Vergabekammer einzureichen und unverzüglich zu begründen. 2Er soll ein bestimmtes 
Begehren enthalten. 3Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewöhnlichen Aufenthalt, Sitz 
oder Geschäftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen 
Empfangsbevollmächtigten im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die 
Begründung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten 
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfügbaren 
Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rüge gegenüber dem Auftraggeber erfolgt 
ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten benennen.

https://www.bonn.de/medien-global/referat-vergabedienste/VVB-124-Eigenerklaerung-zur-Eignung-07-2019.pdf
https://www.bonn.de/medien-global/referat-vergabedienste/VVB-124-Eigenerklaerung-zur-Eignung-07-2019.pdf
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Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Westfalen
Organização que recebe pedidos de participação: Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste
Número de registo: 05314-31001-65
Endereço postal: Bertha-von-Suttner-Platz 2-4
Cidade: Bonn
Código postal: 53111
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: referatvergabedienste@bonn.de
Telefone: +49 228772600
Endereço Internet: http://www.bonn.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen
Número de registo: 05515-03004-07
Endereço postal: Albrecht-Thaer-Straße 9
Cidade: Münster
Código postal: 48147
Subdivisão do país (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabekammer Westfalen
Correio eletrónico: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefone: +49 251-411-0
Fax: +49 251-411-2165
Endereço Internet: https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales
/vergabekammer-westfalen
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha

mailto:referatvergabedienste@bonn.de
http://www.bonn.de
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
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Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: eb22deff-77ed-420f-bf4e-a933d83d23e7  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 25/09/2026 00:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 665934-2026
N.º de edição do JO S: 187/2026
Data de publicação: 28/09/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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